
Art. 3. De « Schatkistbons-Zilverfonds » hebben de vorm van een op
naam gestelde inschrijving op een grootboek van de Staatsschuld,
volgens de modaliteiten bepaald bij het koninklijk besluit van
23 januari 1991 betreffende de effecten van de Staatsschuld.

Art. 4. De « Schatkistbons-Zilverfonds » brengen interest op aan de
rentevoet bepaald door het Agentschap van de Schuld, in overeenstem-
ming met de financieringskost van de Schatkist in de markt voor
gelijkaardige bedragen, vervaldagen en uitgiftemodaliteiten.

Art. 5. De « Schatkistbons-Zilverfonds » zijn terugbetaalbaar op hun
eindvervaldag.

Voormelde bons kunnen evenwel, geheel of gedeeltelijk, vervroegd
terugbetaald worden aan marktvoorwaarden en na gezamenlijk akkoord
tussen het Zilverfonds en de Schatkist.

Art. 6. De ambtenaren-generaal van de Administratie der Thesaurie
en de personeelsleden van het Agentschap van de Schuld die daartoe
werden aangeduid, zijn gemachtigd om « Schatkistbons – Zilverfonds »
uit te geven.

Art. 7. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Brussel, 21 maart 2002.

D. REYNDERS

*

MINISTERIE VAN SOCIALE ZAKEN,
VOLKSGEZONDHEID EN LEEFMILIEU

[C − 2002/22240]N. 2002 — 1097
28 FEBRUARI 2002. — Koninklijk besluit tot wijziging van het

koninklijk besluit van 30 maart 1967 tot bepaling van de algemene
uitvoeringsmodaliteiten van de wetten betreffende de jaarlijkse
vakantie van de werknemers

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wetten betreffende de jaarlijkse vakantie van de
werknemers, gecoördineerd op 28 juni 1971, inzonderheid op de
artikelen 12 en 16, eerste lid;

Gelet op het koninklijk besluit van 30 maart 1967 tot bepaling van de
algemene uitvoeringsmodaliteiten van de wetten betreffende de jaar-
lijkse vakantie van de werknemers, inzonderheid op artikel 23, § 3,
vervangen bij het koninklijk besluit van 21 december 1992;

Gelet op het advies van het Beheerscomité van de Rijksdienst voor
jaarlijkse vakantie van 11 juli 2001;

Gelet het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op
30 juli 2001;

Gelet op de akkoordbevinding van Onze Minister van Begroting
van 4 september 2001;

Gelet op het advies 32.232/1 van de Raad van State, gegeven op
17 januari 2002;

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Artikel 23, § 3, van het koninklijk besluit van 30 maart 1967
tot bepaling van de algemene uitvoeringsmodaliteiten van de wetten
betreffende de jaarlijkse vakantie van de werknemers, vervangen bij het
koninklijk besluit van 21 december 1992, wordt vervangen door de
volgende bepaling :

« § 3. Onverminderd de bijzondere regelen waarin kan worden
voorzien door de organieke besluiten der bijzondere vakantiefondsen,
wordt het vakantiegeld aan de werknemer, op diens verzoek, via
overschrijving op een bankrekening of een postchequerekening uitbe-
taald. Bij gebrek hieraan gebeurt de betaling per circulaire cheque of
door middel van een ander beschikbaar betaalmiddel.

Art. 3. Les « bons du Trésor-Fonds de vieillissement » ont la forme
d’une inscription nominative dans un grand-livre de la dette de l’Etat,
selon les modalités fixées par l’arrêté royal du 23 janvier 1991 relatif aux
titres de la dette de l’Etat.

Art. 4. Les « bons du Trésor-Fonds de vieillissement » portent intérêt
au taux fixé par l’Agence de la dette, en conformité avec le coût du
financement du Trésor dans le marché pour des montants, des
échéances et des modalités d’émission correspondants.

Art. 5. Les « bons du Trésor-Fonds de vieillissement » sont rembour-
sables à leur échéance finale.

Toutefois, lesdits bons peuvent être remboursés anticipativement, en
tout ou en partie, aux conditions du marché et de commun accord entre
le Fonds de vieillissement et le Trésor.

Art. 6. Les fonctionnaires généraux de l’Administration de la Tréso-
rerie et les membres du personnel de l’Agence de la dette désignés à
cette fin, sont autorisés à émettre les « bons du Trésor-Fonds de
vieillissement ».

Art. 7. Le présent arrêté produit ses effets le jour de sa publication
au Moniteur belge.

Bruxelles, le 21 mars 2002.

D. REYNDERS

MINISTERE DES AFFAIRES SOCIALES,
DE LA SANTE PUBLIQUE ET DE L’ENVIRONNEMENT

[C − 2002/22240]F. 2002 — 1097
28 FEVRIER 2002. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du

30 mars 1967 déterminant les modalités générales d’exécution des
lois relatives aux vacances annuelles des travailleurs salariés

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu les lois relatives aux vacances annuelles des travailleurs sala-
riés, coordonnées le 28 juin 1971, notamment les articles 12 et 16,
alinéa 1er;

Vu l’arrêté royal du 30 mars 1967 déterminant les modalités générales
d’exécution des lois relatives aux vacances annuelles des travailleurs
salariés, notamment l’article 23, § 3, remplacé par l’arrêté royal du
21 décembre 1992;

Vu l’avis du Comité de gestion de l’Office national des vacances
annuelles du 11 juillet 2001;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, donné le 30 juillet 2001;

Vu l’accord de Notre Ministre du Budget, donné le 4 septembre 2001;

Vu l’avis 32.232/1 du Conseil d’Etat, donné le 17 janvier 2002;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. L’article 23, § 3, de l’arrêté royal du 30 mars 1967
déterminant les modalités générales d’exécution des lois relatives aux
vacances annuelles des travailleurs salariés, remplacé par l’arrêté royal
du 21 décembre 1992, est remplacé par la disposition suivante :

« § 3. Sans préjudice des règles particulières qui peuvent être prévues
dans les arrêtés organiques des caisses spéciales de vacances, le pécule
de vacance est payé au travailleur salarié, à sa demande, par virement
sur un compte bancaire ou un compte chèque postal. A défaut, le
payement se fera par chèque circulaire ou autre moyen de payement
disponible.
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Enkel de uitgiftekosten voor de gebruikte betalingswijze worden
door de Rijksdienst voor Jaarlijkse Vakantie of de Bijzondere Vakantie-
fondsen gedragen. »

Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 2002.

Art. 3. Onze Minister van Sociale Zaken is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 28 februari 2002.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken,
F. VANDENBROUCKE

c

[2002/22227]N. 2002 — 1098
4 MAART 2002. — Koninklijk besluit tot wijziging van het konink-

lijk besluit van 16 oktober 1997 tot wijziging van het koninklijk
besluit van 9 september 1993 tot toekenning van een forfaitaire
vergoeding wegens verblijfskosten aan zekere personeelsleden
van het Fonds voor Arbeidsongevallen

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 16 maart 1954 betreffende de controle op
sommige instellingen van openbaar nut, inzonderheid op artikel 11, § 1,
vervangen door de wet van 22 juli 1993;

Gelet op het koninklijk besluit van 24 december 1964 tot vaststelling
van de vergoedingen wegens verblijfskosten toegekend aan de leden
van het personeel der ministeries, inzonderheid op de artikelen 5,
2e lid, en 10, gewijzigd bij de wet van 22 juli 1993;

Gelet op het koninklijk besluit van 26 maart 1965 houdende de
algemene regeling van de vergoedingen en toelagen van alle aard
toegekend aan het personeel der ministeries, gewijzigd bij de konink-
lijke besluiten van 6 februari 1967 en 2 maart 1989;

Gelet op het advies van het Beheerscomité van het Fonds voor
Arbeidsongevallen;

Gelet op het akkoord van Onze Minister van Begroting, gegeven op
23 mei 2001;

Gelet op het akkoord van Onze Minister van Ambtenarenzaken,
gegeven op 13 februari 2001;

Gelet op het protocol van 25 oktober 2001 waarin de conclusies van
de onderhandeling binnen het Sectorcomité XX worden vermeld;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, vervangen bij de wet van
4 juli 1989;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid, gemotiveerd door de
overwegingen dat het, enerzijds, voor de uitbetaling van de inspectie-
dienst noodzakelijk is dat de uitwerkingsdatum dezelfde is als voor de
sociaal inspecteurs en dat, anderzijds de onnauwkeurigheden op het
vlak van de graadbenamingen en de data van uitwerking worden
rechtgezet;

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken en Pensioe-
nen,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. De artikelen 3 tot en met 6 van het koninklijk besluit van
16 oktober 1997 tot wijziging van het koninklijk besluit van 9 septem-
ber 1993 tot toekenning van een forfaitaire vergoeding wegens
verblijfkosten aan zekere personeelsleden van het Fonds voor Arbeids-
ongevallen worden als volgt vervangen :

« Art. 3. In hetzelfde besluit wordt een artikel 3bis ingevoegd,
luidende als volgt :

1° met ingang van 1 december 1995 :

Art. 3bis. Voor de geneesheren-inspecteurs van de inspectiedienst is
de in artikel 1 bedoelde forfaitaire vergoeding gelijk aan deze voorzien
in artikel 3.

Seuls les frais d’émission inhérent au mode de payement utilisé sont
à charge de l’Office national des Vacances annuelles ou des Caisses
spéciales de vacances ».

Art. 2. Le présent arrêté produit ses effets le 1er janvier 2002.

Art. 3. Notre Ministre des Affaires sociales est chargé de l’exécution
du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 28 février 2002.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre des Affaires sociales,
F. VANDENBROUCKE

[2002/22227]F. 2002 — 1098
4 MARS 2002. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du 16 octo-

bre 1997 modifiant l’arrêté royal du 9 septembre 1993 relatif à
l’octroi d’une indemnité forfaitaire pour frais de séjour à certains
agents du Fonds des accidents du travail

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 16 mars 1954 relative au contrôle de certains organismes
d’intérêt public, notamment l’article 11, § 1er, remplacé par la loi du
22 juillet 1993;

Vu l’arrêté royal du 24 décembre 1964 fixant les indemnités pour frais
de séjour des membres du personnel des ministères, notamment les
articles 5, alinéa 2, et 10, modifié par la loi du 22 juillet 1993;

Vu l’arrêté royal du 26 mars 1965 portant réglementation générale des
indemnités et allocations quelconques accordées au personnel des
ministères, modifié par les arrêtés royaux des 6 février 1967 et
2 mars 1989;

Vu l’avis du Comité de Gestion du Fonds des accidents du travail;

Vu l’accord de Notre Ministre du Budget, donné le 23 mai 2001;

Vu l’accord de Notre Ministre de la Fonction publique, donné le
13 février 2001;

Vu le protocole du 15 octobre 2001 dans lequel sont consignées les
conclusions de la négociation au sein du Comité de secteur XX;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l’article 3, § 1er, remplacé par la loi du 4 juillet 1989;

Vu l’urgence motivée par la considération que, d’une part, afin de
permettre le paiement de l’indemnité aux médecins du service
d’inspection il est nécessaire que la date d’entrée en vigueur soit la
même que pour les inspecteurs sociaux et que, d’autre part, les
imprécisions sur le plan des dénominations de grades et des dates
d’entrée en vigueur soient éliminées;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales et des
Pensions,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Les articles 3 à 6 de l’arrêté royal du 16 octobre 1997
modifiant l’arrêté royal du 9 septembre 1993 relatif à l’octroi d’une
indemnité forfaitaire pour frais de séjour à certains agents du Fonds des
accidents du travail sont remplacés par les dispositions suivantes :

« Art. 3. Dans le même arrêté, il est inséré un article 3bis libellé
comme suit :

1° à partir du 1er décembre 1995 :

Art. 3bis. Pour les médecins-inspecteurs du service d’inspection,
l’indemnité forfaitaire visée à l’article 1er est égale à celle prévue à
l’article 3.
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